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IDROGAS, qualita e innovazione dal 1940

Una lunga esperienza, garanzia di qualita del prodotto ed affidabilita del servizio.
Creativita, competenza tecnica ed intuizione: caratteristiche maturate e cresciute nel corso
di questa lunga storia imprenditoriale che hanno permesso ad IDROGAS di attraversare
questi anni da protagonista del settore degli accessori lavello. Lampia gamma di prodotti
IDROGAS sviluppata per rendere pratico, igienico e confortevole I'utilizzo del lavello nasce
da una progettazione sensibile alle esigenze del mercato, attenta alle problematiche
dell'ambiente e nel rispetto delle normative in continua evoluzione. La componentistica
é interamente prodotta in Italia con attrezzature di nostra proprieta e l'assemblaggio
realizzato dal nostro personale, altamente qualificato da anni di esperienza e formazione,
presso il reparto di produzione e confezionamento, dove il binomio qualita e convenienza
e realizzato anche grazie ad un importante livello di automazione dei processi.

Nel 2008 Idrogas entra a far parte del gruppo di prodotti DEMOLLI CASALINGHI Srl,
Azienda leader del mercato per la produzione di articoli casalinghi ed accessori per la
tavola in plastica ed in legno.

Qualita, normativa, certificazioni e ambiente:

IDROGAS, da sempre attenta al rispetto di severi parametri qualitativi e dei requisiti
normativi previsti dal campo di applicazione dei propri prodotti, garantisce I'utilizzo
di materiali conformi alle normative vigenti ed idonei per I'utilizzo per il quale i propri
prodotti sono destinati.

IDROGAS sottopone periodicamente una selezione dei propri rompigetto a test presso
laboratori indipendenti per verificarne l'idoneita al contatto con acqua destinata ad uso
umano secondo il regolamento previsto dal decreto 6 aprile 2004 n.174.



IDROGAS, quality and innovation since 1940

A long course experience to guarantee quality of products and reliability of services.
Creativity, technical competence and intuition: characteristics which have grown and
evolved during the long intrapreneural activity of IDROGAS. During these years, the
Company has played as one of the leaders in the production of accessories for sinks
and wash basins. The vast spectrum of available IDROGAS products has developed in
order to make the use of wash basins practical, hygienic and comfortable. The product
offer originated form a close design kept close to the market needs, weary of ambient
restrictions, and respectful of ever changing norms.

Components are entirely produced in Italy with self owned machinery, and assembly
done by our highly qualified workers, with years of experience and training. Components
are produced in the production and packaging section, where quality and convenience is
achieved using a distinct level of process automation.

During 2008 IDROGAS has been absorbed by DEMOLLI CASALINGHI Srl group of products,
aleading Company in the production of household products and dining table accessories
in plastic and wood.

Quality, Legislation, certification and environment:

IDROGAS has always been keen to meet quality goals and legislative certification for all its
products. The company can easily guarantee prime materials used for its items, and certify
they are in line with severe quality standards requested for the specific applications they
are destined for.

According to actual regulations, namely n. 174 dated April 6th 2004, IDROGAS undergoes
regular periodic tests on its jet-breakers to confirm the corresponding suitability with
water intended for human use.
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Certificazioni A.C.S. %,
(Attestazione Conformita Sanitaria) ﬂAcfsg

IDROGAS ¢ in grado di offrire una ulteriore testimonianza
a garanzia della qualita dei propri progetti. Nonostante
I'appartenenza all’'Unione Europea, anche in ambito di
normative sanitarie, molti paesi appartenenti prevedono
regolamenti nazionali prevalenti rispetto a quelli comunitari.

IDROGAS, in quanto produttore di rompigetto, per esportare
i propri prodotti in Francia, ha sottoposto un’ampia
selezione dei propri rompigetto alle severe verifiche
previste dall'ordinanza 29/06/1997 modificata e circolare
Ministero della Salute Francese DGS/SD7A nr.571 25/11/2002
ottenendo, per tutti gli articoli proposti, I'Attestazione di
Conformita Sanitaria (A.C.S.) indispensabile ed obbligatoria
dal 01/01/2007 per la commercializzazione in Francia di
prodotti a contatto con acqua destinata a consumo umano.
Verifica documentale sulle composizioni delle materia prime
utilizzate e test sui prodotti sono stati eseguiti presso

CARSO L.S.E.H.L. (Laboratoire Santé Environnement Hygiene
de Lyon), uno dei quattro laboratori accreditati dal Ministero
della Salute Francese per il rilascio di questa attestazione.
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A.C.S. (Health Conformity Certification)

ST

IDROGAS can further warranty quality of its own design.
Many countries have to abide to local stringent legislation
regarding health and safety norms. These can be even more
severe than the EU laws they already make part of.

IDROGAS produces jet-breakers, and in order to export its
products has to conform to very severe verification with
respect to the 29/06/1997 modified Ordinance and French
circular Ministry of Health DGS/SD7A nr.571 25/11/2002.
IDROGAS has obtained for all products the certification of
health conformity (A.C.S.), essential and mandatory since
01/01/2007 to be able to sell products in contact with water
for human use in France.

Document verification on material composition and tests
have been carried out at CARSO L.S.E.H.L. (Laboratoire Santé
Environnement Hygiéne de Lyon), one of four laboratories
accredited by the French Ministry of Health to certify these
type of products.
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Certifications A.C.S. S
(Attestation de Conformité Sanitaire) s

IDROGAS est capable d'offrir autres témoignages pour
garantir la qualité de leurs projets. Malgré appartenir a la
UE, aussi dans le domaine de la réglementation sanitaire,
plusieurs pays sont soumis a des réglementations nationales
qui prévalent sur celles de la Communauté.

Idrogas en qualité de fabricant d'aérateurs et brise-jets,
pour exporter ses produits en France, a soumis une large
sélection de ses aérateurs et brise-jets aux controles stricts
prévus par le reglement 29/06/1997 modifiée et par la
circulaire du Ministére de la Santé Francais DGS/SD7A nr.571
du 25/11/2002 obtenant, pour tous les articles proposés,
I'attestation de Conformité Sanitaire (A.C.S.), indispensable et
obligatoire a partir du 01/01/2007 pour la commercialisation
en France de produits en contact avec de l'eau destinée a la
consommation humaine.

La vérification documentaire de la composition des matieres
premiéres utilisées et les tests des produits ont été réalisés
aupres de CARSO L.S.E.H.L. (Laboratoire Santé Environnement
Hygiene de Lyon), I'un des quatre laboratoires accrédités par
le Ministere Francais de la Santé pour la délivrance de cette
attestation.
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# W MADE IN ITALY

IEICA

IDRO-CHROME LINE

Rompigetto - Finitura tutto cromato, snodo in plastica cromato
Jet breaker - All chromed finish, chromed plastic ball joint

Brise-jet - Tout chromé, joint a bille en plastique chromé p . o [TD
Strahlregler alles Chrom, verchromter Kunstoff Messingring ‘ dﬂ 17 R GE?’Q

9470TC Acs v £ W[]

Doccia-schiuma - Shower-foam
Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: chrome

815TC acs % & @[]
Schiuma - Foam

Size: 6 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: chrome

9470TCO Acs v &[]

Doccia-schiuma,

snodo ottone cromato )
Shower-foam,

chrome-plated brass ball joint
Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: chrome

10 Dettagli/Details pag. 46



B W MADE IN ITALY
©-D D

675CRAcs ¥ L& [ [
Doccia-schiuma, tubo biflex
Shower-foam, biflex hose

Size: 14 cm - Fil. 22x1F

Colors: white/chrome

875CR Acs ¥ L[] [
Schiuma, tubo biflex

Foam, biflex hose

Size: 14 cm - Fil. 22x1F

Colors: white/chrome
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695CRAcs ¥ L[] []

Doccia-schiuma,

tubo ottone cromato =)
Shower-foam, chrome-plated brass
Size: 14 cm - Fil. 22x1F

Colors: chrome

895CR acs ¥ L &[] [
Schiuma, tubo ottone cromato =)
Foam, chrome-plated brass
Size: 14 cm - Fil. 22x1F
Colors: chrome

Disponibili
con adattatore

—
-
: - :’.

Available
with adapter

Dettagli/Details pag. 46



# ¥ MADE IN ITALY

Rompigetto doccia-schiuma aerati
Aerated Jet breaker shower-foam

Brise-jet douche-mousse p . o,
Strahlregler Schaum-Effekt mit Dusche ‘ "@ 157 MR GEE?‘Q

9470N AN

Con snodo - Ball joint

Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M T
Colors: black/chrome

Effetto schiuma Effetto doccia
Foam effect Shower effect

9470NCR & [l[]
Con snodo cromato
Chrome-plated ball joint

Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: black/chrome

9470NOCR & [ol[]

Con snodo ottone cromato =)
Chrome-plated brass ball joint

Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: black/chrome

Dettagli/Details pag. 46



B W MADE IN ITALY
9420 ACS % S0 M ©-D T2

Con snodo - Ball joint
Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/white, red, blue, green, yellow

9470 ACS ¥ AN

Con snodo - Ball joint
Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/chrome

onabidwoy SyHOYQ|

9470CRACS % rdmll

Con snodo cromato
Chrome-plated ball joint

Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/chrome

94700CR ACS ¥ ramin

Con snodo in ottone cromato =
Chrome-plated brass ball joint
Size: 7 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/chrome

Dettagli/Details pag. 46



670 B[
Tubo biflex - Biflex hose
Size: 14 cm - Fil. 22x1F
Colors: white

675Acs v ST61[]
Tubo biflex - Biflex hose

Size: 14 cm - Fil. 22x1F

Colors: white/chrome

# W MADE IN ITALY
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690 ACS 'y
Tubo ottone cromato =

Chrome-plated brass flexible hose
Size: 14 cm - Fil. 22x1F
Colors: white

695Aacsy L0
Tubo ottone cromato =
Chrome-plated brass flexible hose
Size: 14 cm - Fil. 22x1F

Colors: white/chrome

Disponibili
con adattatore

Available
with adapter

14 Dettagli/Details pag. 46



B ¥ MADE IN ITALY
®@-D Lo /"“‘“‘

. T -
660 <sEJ \

Con fascetta - Hose clamp
Size: 15 cm 1
Colors: white/white, red, blue, yellow, green

Con adattatore

I
With adapter

665acsy LG

Con fascetta - Hose clamp
Size: 15 cm
Colors: white/chrome

o
)
o
o
>
wn
P
)

3

©

2.
o
o

9300 JGEM

Con snodo - Ball joint
Size: 16 cm
Colors: white/red

Con adattatore

= 9350 S5

= Con snodo cromato
P Chromed ball joint
With adapter L Size: 16 cm

Colors: white/chrome

7250 SB[k

Con snodo - Ball joint
Size: 12 cm
Colors: white/white

>
/ ..:(.‘:\ \
= N\ 3
7400 [ ...
Con snodo cromato {” :

Chromed ball joint
Size: 12 cm
Colors: white/chrome

With adapter

15 Dettagli/Details pag.46/47




# W MADE IN ITALY

Do O
Con snodo e fascetta
Ball joint and hose clamp
Size: 10 cm
Colors: white/chrome

68208 L[]

Con snodo e fascetta

Ball joint and hose clamp
Size: 10 cm

Colors: white

Con adattatore

\ /

With adapter

R 6900 <SR

Con fascetta
Con adattatore Hose clamp

»

Size: 7,5 cm
Colors: white/chrome

6920 <[]

Ty
~ Con fascetta
With adapter Hose clamp
Size: 7,5 cm

Colors: white/red

430 ™[]

Con snodo - Ball joint
Size: 9 cm - Fil. 22x1F

Colors: white/red N\
kA
. N &
a35acsy LG [ A

Con snodo - Ball joint o
Size: 9 cm - Fil. 22x1F
Colors: white/chrome

16 Dettagli/Details pag.47




IDROGAS Rompigetto




# ¥ MADE IN ITALY

IEICA.

Rompigetto schiuma aerati
Aerated Jet breaker foam head
Brise-jet mousseur

. oY,
Strahlregler Schaum-Effekt ‘Q@ 17 R GEE?’Q

(]
[

810 £

Con snodo - Ball joint
Size: 6 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/white, red, blue, green, yellow

815Aacs % L[]

Con snodo - Ball joint
Size: 6 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/chrome

/

Disponibile su blister

1

iy

Available on blister

815CR Acs v @[]
Con snodo cromato

Chromed ball joint

Size: 6 cm - Fil. 22x1F - Ad. 24x1M
Colors: white/chrome

ew
T

i
i

830 L[]
Con snodo - Ball joint
Size: 9 cm - Fil. 22x1F
Colors: white/white, red,
blue, green, yellow

835 <[
Con snodo cromato
Chromed ball joint
Size: 9 cm- Fil. 22x1F
Colors: white/chrome

840 T[] [

Con snodo - Ball joint
Size: 11 cm

Colors: white/white, red,
blue, green, yellow

845 B[] M

Con snodo - Ball joint
Size: 11 cm
Colors: white/chrome

Con adattatore

With adapter

18 Dettagli/Details pag.47



# W MADE IN ITALY

©-D 7 £ B

870 <@
Tubo biflex - Biflex hose
Size: 14 cm

Colors: white/red
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875acsy LS00

%
3 Tubo biflex - Biflex hose
3 Size: 14 cm- Fil. 22x1F
8 Colors: white/chrome
3
»
i»
v
\ 89s5acsy S0 [0 R
x}x Tubo ottone cromato =)
Available on blister X Chrome-plated brass hose
varlable on bliste Size: 14 cm- Fil. 22x1F
Colors: white/chrome
~
W

g Con adattatore
‘ s A ,

860 JHE[MR

Con fascetta
Hose clamp
Size: 15 cm
Colors: white/red

With adapter

865Acs v L[]

Con fascetta

Hose clamp

Size: 15 cm

Colors: white/chrome

T

-

19 Dettagli/Details pag.47




Ambiente e risparmio G .
Incremento demografico ed utilizzo sempre meno responsabile delle risorse, in assenza di politiche internazionali idonee, porteranno
nel prossimo futuro il nostro pianeta verso un‘inevitabile emergenza idrica con risvolti particolarmente drammatici in alcune parti del
mondo. Per questo diventa necessario ripensare all'acqua non pili come risorsa infinita, bensi esauribile e preziosa. Ridurre lo spreco
dell’acqua vuol dire abbassare i costi economici ed ambientali, non solo dell'acqua, ma anche dell'energia e delle emissioni collegate
(trasporto e riscaldamento)

IDROGAS, da sempre sensibile alle problematiche legate all'ambiente, con i suoi rompigetto aerati propone una semplice soluzione
per contribuire alla riduzione del consumo di acqua senza modificare le proprie abitudini. Questo dispositivo, miscelando acqua e aria,
aumenta il volume dell'acqua fuoriuscita dal rubinetto generando un getto morbido, con un maggiore potere lavante. Quindi, a parita
di effetto, minore acqua consumata. Inoltre tutti i rompigetto IDROGAS possono essere dotati di economizzatore, un dispositivo che
limitando il passaggio di acqua, riduce ulteriormente il consumo di acqua senza modificare il comfort dell’utilizzatore.

Environment and economy 6 .

The demographic increase and the ever increasing waste of resources, without an adequate international policy, will inevitably drag
us into a water shortage emergency, with particular dramatic scenarios in some parts of the world. It must therefore be mandatory to
think of water not as an endless resource, but yet as a precious and potentially ending prime wealth. Reducing waste of water means
reducing costs and environmental impact, not only of water itself but also energy and emissions associated with transport and heating.
The company has always been very sensitive to the preservation of our environment, and with its air jet-breakers it offers a solution
which definitely contributes to water saving without any significant change to personal habits. The jet-breaker mixes air and water
increasing the volume of water coming out of the tap, with the result of a comfortable soft jet with increased cleaning potential.
IDROGAS Jet-breakers means keeping the same washing effect, with less waste of water. Furthermore, all IDROGAS jet-breakers can be
combined with an economizer which further reduces the use of water, though keeping the same comfort and effect for the end user.

Environnement et économie O .

La croissance démographique et I'utilisation moins responsable des ressources, en I'absence de politiques internationales appropriées,
meneront dans un proche avenir, notre planéte a une urgence hydrique inévitable avec des conséquences particulierement dramatiques
dans certaines parties du monde. Pour cette raison, il devient nécessaire de repenser I'eau non plus comme une ressource infinie, mais
épuisable et précieuse. Réduire le gaspillage d'eau signifie réduire les colits économiques et environnementaux, pas seulement l'eau,
mais aussi I'énergie et les émissions associées (transport et chauffage)

IDROGAS, toujours sensible aux problémes environnementaux, avec son aérateurs offre une solution simple pour contribuer a la
réduction de la consommation d'eau sans changer leurs habitudes. Cet appareil, mélangeant de l'eau et de I'air, augmente le volume
d’eau qui va sortir du robinet en générant un jet doux avec un pouvoir de lavage supérieur. Par conséquent, avec le méme effet, moins
d’'eau consommeée. En outre, tous les brise-jets IDROGAS peuvent étre équipés d’un économiseur, un dispositif qui, en limitant le passage
de l'eau, réduit encore la consommation d'eau sans modifier le confort de I'utilisateur.
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Accessori rompigetto
Jetbreaket spare parts
Accessoires Brise-jet
Strahlregler Zubehor

# ¥ MADE IN ITALY

©-D i &2

Economizzatore per rompigetto
Jet breaker water saving

interno 24x1M.
010 Colors: white Can be used with
A90 Con filetto 010N Colors: black . Taps with 24x1M
With threat 010CR Colors: chrome }d_.:.-" internal thread.
A91 Senza filetto -
Without threat
-
-y
Terminali
doccia/schiuma
Shower head
9420S 9470NS 9470S 9470CRS

Colors: white/red Colors: black/chrome

Tubetto idrofon ‘I_, Tubetto biflex - Biflex hose

con fascetta Mé68
Hose clamp PVC Colors: white/biflex/white
M51 M25
Colors: chrome/biflex/white
M25CR

Colors: chrome/biflex/chrome

21

Adattatori - Adapters

Colors: white/chrome

Utilizzabili con
Rubinetti con filetto

onabidwoy SyHOYQ|

Colors: chrome

Tubetto ottone cromato =
Chrome brass hose

M56

Colors: white/chrome/white
M55

Colors: chrome/chrome/white

M55CR

Colors: chrome/chrome/chrome

Dettagli/Details pag. 48
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ECO LINE

Rompigetto
Jet breaker
Brise-jet
Strahlregler

# W MADE IN ITALY

260 Acs vy @[]
Diritto - Rigid body

Size: 13 cm

Colors: white/blue

370 S
Diritto - Rigid body
Size: 14 cm

Colors: white

P

d %
With adapter

22

Con adattatore

7

. J
With adapter

375Acs Yy &
Con snodo - With ball joint
Size: 14 cm

Colors: white

375C ACS % &
Con snodo cromato
With chromed ball joint
Size: 14 cm

Colors: chrome

Dettagli/Details pag. 48



975 ACS % L@

Puntale bianco - Plastic white terminal
Size: 15 cm
Colors: white/chrome

Eﬁﬁa& ! % i ¥ MADE IN ITALY 6
l Con adattatore > o)
Rompigetto - Tubo in ottone cromato =, raccordo in PVC >
Jet breaker - Chrome-plated brass flexible hose, PVC joint wn
Brise-jet - Flexible en laiton chromé, raccord PVC \_ . . . oy, D o)
Strahlregler-Messing Verschromt, Fitting PVC With adapter ‘d@ ul & GE’Q g
T,
Q
M
-+
-+
o

975L ACS ¥ an

Puntale bianco - Plastic white terminal
Size: 20 cm

Colors: white/chrome

975XL ACS ¥ an

Puntale bianco - Plastic white terminal
Size: 25 cm

Colors: white/chrome

975C ACS % S@0

Puntale cromato - Plastic chromed terminal
Size: 15cm
Colors: white/chrome

975CL ACS ¥ an

Puntale cromato - Plastic chromed terminal
Size: 20 cm

Colors: white/chrome

975CXL acs ¥y & [J

Puntale cromato - Plastic chromed terminal
Size: 25 cm

Colors: white/chrome

23 Dettagli/Details pag. 49




# W MADE IN ITALY

©-D & 5

571 acsy L[]

Raccordo cromato - Chrome plated ring nut
Size: 15cm
Colors: chrome

571LAacsy & [

Raccordo cromato - Chrome plated ring nut
Size:20 cm

Colors: chrome

571XL acs ¥ &[]

Raccordo cromato - Chrome plated ring nut
Size: 25 cm
Colors: chrome

Con adattatore

With adapter

Dettagli/Details pag. 49
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G-DtlsE

Con adattatore

/

With adapter &
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25

1375 acs v L0

Raccordo in PVC, funzione doccia
PVC joint, shower dual function
Size: 15 cm - Colors: white/chrome

onabidwoy SyHOYQ|

1375LAcs % &[]
Raccordo in PVC, funzione doccia
PVC joint, shower dual function
Size: 20 cm

Colors: white/chrome

1375XLACS ¥ &[]
Raccordo in PVC, funzione doccia
PVC joint, shower dual function
Size: 25 cm

Colors: white/chrome

Dettagli/Details pag. 49



# W MADE IN ITALY

©-D L5

1380 4

Raccordo bianco, funzione doccia
White joint, shower dual function
Size: 15 cm

Colors: white/chrome

Con adattatore

With adapter

1362 SEIOM
Raccordo cromato, funzione doccia
Chromed joint, shower dual funcion
Size: 15 cm
Colors: chrome

265 SEOM —

Raccordo PVC, funzione doccia

PVC joint, shower dual function

Size: 15 cm

Colors: white/red %

Con adattatore

With adapter

.
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Con adattatore

With adapter

730 0

Con snodo, funzione doccia
With ball joint,

shower dual function

Size: 8 cm- Fil. 22x1F

Colors: white/red

735 0

Con snodo, funzione doccia
With ball joint,

shower dual function

Size: 8 cm- Fil. 22x1F

Colors: white/chrome

7280 [&)

Con snodo, funzione doccia
With ball joint, shower
dual function

Size: 11 cm

Colors: white/red

7200 ©

Con snodo, funzione doccia
With ball joint,

shower dual function

Size: 11 cm

Colors: white/chrome

Dettagli/Details pag. 49
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Aeratori Idrogas con limitatori di portata

Gli aeratori Idrogas sono prodotti ad alto contenuto tecnologico e progettati in modo da prevenire la formazione del calcare. La
particolare conformazione del circuito di passaggio dell’acqua attraverso un insieme di retine e riduttori limita la portata dell'acqua fino
ad un massimo di 15 It/minuto, contro i 20/25 potenzialmente erogati da un rubinetto privo di limitatore di portata, senza modificare
il comfort dell’utilizzatore.

I nuovi aeratori I[drogas sono realizzati interamente in acetalica, una particolarissima resina che, per le sue caratteristiche di assoluta
impermeabilita, & in grado di ritardare notevolmente la formazione di calcare rispetto ai normali aeratori con retina metallica. Non solo:
la particolare forma della retina posteriore, che ha una superficie superiore del 30% rispetto alla retina dei normali aeratori, consente di
ridurre la formazione di depositi anche nel condotto di ingresso dell’acqua. Mantenere efficiente I'aeratore € ancora piu semplice grazie
all'innovativa chiave di servizio che, oltre ad agevolare montaggio e smontaggio del dispositivo, la chiave, realizzata in tecnopolimero
ha una estremita realizzata in modo da essere inserita nelle feritoie di aerazione e di passaggio dell’acqua e frammentare i residui con
una lieve pressione e rotazione senza la necessita di smontare I'aeratore e di utilizzare prodotti chimici aggressivi per la ghiera cromata.

Idrogas aerators with flow limiter

These are high technology products, specifically designed to prevent limestone deposits. The water passage has been closely designed
to go through a network of fine matrices and passages to limit the flow up to 15 ltr/min maximum, compared to a potential 20/25 Itr/min
flow in a common household tap, without any modification for the user comfort.

The new Idrogas aerator is made of Acetal, a particular resin which, due to its chemical structure, can significantly slow down the
limestone build up compared with a metallic net. Furthermore, the particular design of the rear matrix, which displays an extra 30%
area with respect to a metallic traditional one, and is also capable of reducing deposit build-up in the inlet part of the tap.

Efficient maintenance of the aerators is even easier, with an innovative technopolimer tool, which makes disassembly and reassembly
easy and quick. The tool has a special fork which can be inserted into the Aerosol slots and water passages, then with a sight pressure
and rotation of the tool, it can fragment lime build up without having to disengage the aerosol. There is no need to use aggressive
chemical liquids to remove build up like with chrome containers.

Aérateur Idrogas avec limitateur de débit

Les aérateurs d’ldrogas sont des produits de haute technologie congus pour empécher la formation de calcaire. La conformation
particuliére du circuit de passage de l'eau a travers un ensemble de rétines et de réducteurs limite le débit d'eau jusqu’a un maximum de
15 litres/minute, contre 20/25 potentiellement alimentés par un robinet sans limiteur de débit, sans modifier le confort de I'utilisateur.
Les nouveaux aérateurs Idrogas sont entierement fabriqués en acétal, une résine trés spéciale qui, en raison de ses caractéristiques
absolues I'imperméabilité, il est capable de retarder considérablement la formation de calcaire par rapport aux aérateurs normaux a
rétine métallique. Pas seulement: la forme particuliere de la rétine postérieure, qui a une surface supérieure de 30% a celle des aérateurs
normaux, permet de réduire la formation de dépots méme dans le conduit des conduits d’'entrée d'eau.

Garder I'aérateur efficace est encore plus facile grace a la clé en technopolymere de service pratique qui va a faciliter le montage et le
démontage de I'appareil; avec une extrémité speciale pour étre insérée dans les fentes de ventilation et de passage de I'eau, Avec une
légere pression et rotation de la clé, sans démonter l'aérateur et sans utiliser produits chimiques agressifs sur I'écrou chromé.
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ECONOMIZER LINE

Aeratori in ottone cromato =) con limitatore di portata 15 L/min.
Chrome-plated brass aerators with flow limiter 15 L/min.
Aérateurs en laiton chromé avec limiteur de débit 15 L/min.
¢ P 4 N BPA )
Messing verchromte Beliifter mit Durchflussbegrenzer 15 L/min. ‘ «@ 157 R GE?"Q

119V SYDHOHdI

o
=

5200Acs % L[]
Per rubinetti con filetto esterno

For outside thread faucets
Size: 2,2 cm - 22x1F - 15 |/min.

5400Acs Y £ Twl[]

Per rubinetti con filetto interno
For inside thread faucets
Size: 1,4 cm - 24x1M - 15 I/min.

5300Acs ¥ & 9 []
Cartuccia - Cartridge
Size: 1,8 cm - 15 I/min.

/‘“ =

5800 @[]

VASCA Per rubinetti con filetto interni
BATHTUB For inside thread faucets
Size: 1,8 cm - 28xTM

TOP CLASS LINE

Aeratori in ottone cromato = e cartuccia in resina acetalica - Cartucce con limitatore portata 8I/min.
Chrome-plated brass aerators - cartridge POM - flow limiter 2.2 Gpm - 8I/min.

Aérateurs en laiton chromé - cartouche POM - cartouche avec limitateur de débit 2.2 Gpm - 8I/min.
Messing verchromte Beliifter - Kartusche POM- Durchflussbegrenzer-Kartusche 2.2 Gpm - 8//min.

2214acs% LW

Per rubinetti con filetto esterno -
For outside thread faucets

Size: 1,6 cm - 22x1F - 2.2 Gpm - 8 I/min. ._.)\

241acsy L[]
Per rubinetti con filetto interno
For inside thread faucets

Size: 1,4 cm - 24x1TM - 2.2 Gpm - 8 |/min.

213acs v L3

Cartuccia - Cartridge
Size: 1,3 cm - 22x1F - 2.2 Gpm - 8 I/min.

204 S0

Raschiatore calcare e chiave per aeratore
Service key for scrape limestone and
unscrew Idrogas aerator

Size: 7 cm
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2213 [][]
Kit 3pz
Size: 7 cm - 22x1F

%

2413 [ []
Kit 3pz
Size: 7 cm - 24x1M

2444 Altre soluzioni in kit disponibili a richiesta
Kit 7pz Other solutions in kit available on request
Size: 7 cm - 22X1F - 24x1M Autres solutions en kit disponibles sur demande

Andere Losungen im Kit auf Anfrage erhaltlich

é

Montaggio/smontaggio aeratore Pulizia aeratore
Aerator assembling/ disassembling Aerator cleaning
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JEICA

Aeratori con snodo in ottone cromato =)
Chrome-plated brass aerators ball joint
Aérateurs en laiton chromé joint a bille
Messing verchromte Bellifter mit Gelenk

119V SYDHOHdI

110

6200 Acs v L[]
Snodo 24x1M per rubinetti con filetto interno - Aeratore femmina
Ball joint 24x1M with inside thread - Female aerator

Size: 3,4 cm - 24xTM

6400Acsy SR [

Snodo 24x1M per rubinetti con filetto interno - Aeratore maschio
Ball joint 24x1M with inside thread - Male aerators

Size: 3,5 cm - 24x1M

6300Acsy LR [
Snodo 22x1F per rubinetti con filetto esterno - Aeratore femmina
Ball joint 22x1F with outside thread - Female aerator

Size: 3,7cm - 22x1F
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Accessories & sink mats
Accessoires & Tapis évier
Zubehor & Teppich sink Kunststoff

Accessori e Tappeti Lavello
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RICA.

Griglie lavello in plastica e in acciaio inox
Rigid boby filters and stainless steel
Filtres rigides en plastique et acier inox

) 4 2 D
Kunststoff-Spiilfilter und Edelstahl dﬂ 17 MR rﬂg;’g

092 S ORGAI[]

Griglia
Sink filter
- Size: diam. 8,4 cm
7.
09_4_ g E’ Colors: white
Griglia
Sink filter

Size: diam. 6 cm
Colors: white

095 & RIPI]
Griglia cromata
Chromed sink filter
Size: diam. 8,4 cm
Colors: chrome

097 JSLEBAT
Griglia cromata
Chromed sink filter

Size: diam. 6 cm
Colors: chrome

0993 <&@ []

Griglia lavello in acciaio

inox con pomello

Stainless steel sink filter
I I—— E Size: diam. 8 cm

099 S UOHEEAT]

Griglia lavello in acciaio inox
Stainless steel sink filter
Size: diam. 8 cm
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wEICA

Tappi e filtri universali per lavello
Plugs and universal sink filters
Bouchons et filtres universels pour éviers

. [BPA]
Kappen und Universal-Filter fiir Spiilen ‘;B Ll:'z\_\PVC ol ':‘9 ﬁiﬁ?’g

v sSvyDOoudi

[a)
[a)
M
wn
wn
®)
=

000 <0

Filtro - Filter
-~ Size: diam. 10 cm

_ e e . Colors: white
080 &[] T
Tappo - Plug /_,/‘/ e—— ; ,..-"""'-_- -_HH"‘R

Size: diam. 10 cm

Colors: white —— _-__'-‘,:";f-« f ™, /\
o 5
P

082 [ P

(Set 2pz) Tappo e filtro

(Set 2pz) Plug and filter ‘ -'""'.r-__ _H‘h""x

Size: diam. 10 cm
Colors: white

085 &[]
Filtro/Tappo
Filter/Plug

Size: diam. 10 cm
Colors: white

09710 &[]

Tappo

Plug

Size: diam. 9 cm
Colors: white
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JEICA

P
Tappi cestello per lavello in acciaio inox AISI 304 69
Stainless steel Kitchen sink strainer stopper
Grille évier inox AISI 304
[J
Spiilenstopfen aus Edelstahl AlSI 304 da y

=\
%
€

x
e

1055 & pd[]

Con perno corto e sfera
With short pin and sphere
Size: diam. 8,3 cm

x altezza perno 2,5 cm

1056 & @[]

Con perno lungo e sfera
With long pin and sphere
Size: diam. 8,3 cm

x altezza perno 3,3 cm

1057 &[]

Con perno corto e sfera
With short pin and sphere
Size: diam. 8,3 cm

x altezza perno 2,5 cm

Compatibile con

i lavelli in acciaio
inox della piti note
aziende.

h13,5mm

)
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Tappo con maniglia f El
Sink plug

1040 Size: diam. 40 mm

1047 Size: diam. 47 mm

1052 Size: diam. 52 mm

Tappo con copritappo _
acciaio AISI 304 (10 e manigla ¢ 2

Plug with cover stainless steel AlSI 304 and handle
1140 Size: diam. 40 mm

1147 Size: diam. 47 mm

1152 Size: diam. 52 mm

% ¥ MADE IN ITALY
DL B

Tappo con catenella acciaio AlSI 304 @ f El E]
Plug with stainless steel chain AlSI 304

1240 Size: diam. 40 mm - 25 cm

1247 Size: diam. 47 mm - 44 cm

1252 Size: diam. 52 mm - 25 cm

1257 Size: diam. 57 mm - 30 cm

Tappo con copritappoe

catenella acciaio AISI 304 ¢ T @
Plug with cover and stainless

steel chain AISI 304

1340 Size: diam. 40 mm-25 cm

1347 Size: diam. 47 mm - 44 cm

1352 Size: diam. 52 mm-25cm

37 Dettagli/Details pag. 52

v sSyOOoudi

[a)
N
D
wn
n
o
=




JEICA

Tappeti lavello POIS
Sink mats

Tapis évier

Matte fiir Waschbecken

# W MADE IN ITALY

<D fpe b e

060 []

Tappeto quadrato bianco
Square sink mat white
Size:32x32 cm

Colors: white

060C []

Tappeto quadrato colorato
Square sink mat colored
Size:32x32 cm

Colors: lime, white, dove grey, plum

38
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EICA

Tappeti lavello doppio spessore REVERSO
Sink mats double thickness
Tapis évier double épaisseur
. [BPA)
Doppelte Dicke Matte fiir Waschbecken ‘*B L%.\PVC ot ':5 GE"Q

030 <[00

O
)
o
Q
>
wn
o'
T

S

d

=
Q
<

o
)

Tappeto quadrato bianco - Squared sink mat white 7 — o .
Size: 30x30 cm Pl e 'Q;"‘”-'-;-a-—c.":;m_' -
. . e - (et ._"'__':-u'. ot b
Colors: white _h:-:‘ 3::1.__:__:_. T T .:__‘_...--r‘H;_:/
S - - '_‘--"':'_a___-_" e e -'___c’ g P _-‘____._-'-'—-l.‘,."l_-'..-"'
osoc & [ e P T S e e
o P ] - T T
Tappeto quadrato colorato qu:; T b—a""{;:q""" .F--f\“‘_"'//
. b e = i Ol w -
Colored square sink mat Pl S P el A H"E:E'T
e y

. - s S

Size: 30x30 cm ﬁ_ﬂ_&#ﬁ MH%HH}E
a 3 ! -
Colors: blue, yellow, orange, pink, green, .-3"%,;_{':-:: ';.---.;-.:'f“_’h.ﬁ-i:-...f":;~
o )
lime, white, dove grey, plum b
P
- - - -
Utilizzabili su T =

entrambi i lati T
y 3 1 " -‘
! e - =

Usable on
both sides

032 il

Parabordo bianco
Mat for edge white
Size: 27x28 cm
Colors: white

032¢c <[]

Parabordo colorato

Mat for edge coloured
Size: 27x28 cm

Colors: blue, yellow,
orange, pink, green, lime,
white, dove grey, plum
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038 ran

Tappeto rettangolare bianco L e
Rectangular sink mat white P
Size: 33x41 cm

Colors: white

038C 4[]

Tappeto rettangolare colorato
Colored rectangular sink mat
Size:33x41 cm

Colors: blue, yellow, orange, pink, green

Utilizzabili su
entrambi i lati

Usable on
both sides

0s0 < [0

Tappeto tondo bianco
Round sink mat white
Size: diam. 30 cm
Colors: white

os0c <& [J[2

Tappeto tondo colorato
Colored round sink mat
Size: diam. 30 cm

Colors: blue, yellow, orange,
pink, green
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D Ty Do

140 N

Set 3 pz

Size:30x30 cm (2 pz) - 27x28 cm
Colors: white

140c  [J
Set 3 pz ’ .
Size: 30x30 cm (2 pz) - 27x28 cm
Colors: blue, yellow,
orange, pink, green

o||oAe| nadde) SYDOHAd|l

Utilizzabili su
entrambi i lati

Usable on
both sides

160
Set4 pz

Size: 30x30 cm (2 pz)
-33x41cm -27x28 cm
Colors: white

160C [

Set4 pz

Size: 30x30 (2 pz)
-33x41 cm - 27x28 cm
Colors: blue, yellow, orange,
pink, green
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DEICA:

Stura bagno

Plungers

Débouche-évier

Piimpel Saugglocke Abflussreiniger dﬂa Lfﬂ‘ !:‘)
o0z 44 an

Zaccaria

Size: 28 cm, diam. 12 cm m

Colors: white/blue, yellow, green

1005 pdry

Zaccaria
Size: 30 cm, diam. 15 cm
Colors: white/red
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D Ty De

2002 yan

Cornelio
Size: 24 cm, diam. 12 cm
Colors: assorted

olj2Aejeinis SYHOYA

2005  SLE

Cornelio
Size: 26 cm, diam. 15 cm
Colors: blue/red, black/red
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Schede tecniche

Data sheets
| SFUSO | BOX | SACCHETTO | SKINPACK | BLISTER BLISTER con adattatore CARTONCINO |
4 O 0 0 0 ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master | Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Rompigetto/Jet breaker IDRO Chrome Line
M/815TC BOX/815TC 815TC/C 815TCBL
815TC o [ 300 18 [ 540 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 10
- - 8001917098175 8001917018173
9470TC/V BOX/9470TC 9470TC/C 9470TCBL
9470TC o [ 500 10 [ 450 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 10
- - 8001917994729 8001917194723
9470TCO/V BOX/9470TCO 9470TCO/C 9470TCOBL
9470TCO o [ 250 10 [ 450 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 10
- - 8001917994736 8001917194730
M/675CR BOX/675CR 675CRIC 675CRBL con ST SRCCREL M
675CR o [ 300 6 | 300 o [ 200 0 12 0 12 "
- - 8001917096782 8001917067805 8001917167802
M/875CR BOX/875CR 875CRIC 875CRBL con TSRCCRBL
875CR o [ 300 6 | 300 o [ 200 0 12 0 12 "
8001917098786 8001917087803 8001917187800
M/695CR BOX/695CR 695CRIC 695CRBL con SO5ACCRBL
695CR 0 300 6 300 0 200 0 12 0 12 B
8001917096980 8001917069809 8001917169806
M/895CR BOX/895CR 895CR/C 895CRBL con DOSACCRBL
895CR o [ 300 6 | 300 o [ 200 0 12 0 12 B
8001917098984 8001917089807 8001917189804
Rompigetto doccia-schiuma aerati - Aerated Jet breaker shower-foam
9470N/V BOX/9470N 9470N/C 9470NBL
9470N o [ 500 10 [ 450 o [ 350 [ [ 2 [ 12 [ 12
- - 8001917994798 8001917094764
9470NCR/V BOX/9470NCR 9470NCR/C 9470NCRBL
9470NCR o [ 500 10 [ 450 o [ 350 [ [ 2 [ 12 [ 12
- - 8001917994743 8001917194747
9470NOCR/V BOX/9470NOCR 9470NOCR/C 9470NOCRBL
9470NOCR o [ 250 10 [ 450 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 12
- - 8001917994767 8001917194785
9420/V BOX/9420 9420/C 9420BL
9420 o [ 500 10 [ 450 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 13
- - 8001917994200 8001917194204
9470/V BOX/9470 9470/C 9470BL
9470 o [ 500 10 [ 450 o [ 350 [ [ 2 [ 12 [ 13
- - 8001917994705 8001917094719
9470CR/V BOX/9470CR 9470/CRC 9470/CRBL
9470CR o [ s00 10 [ 450 o [ 350 [ [ 2 [ 12 [ 13
- - 8001917994712 8001917194709
94700CR/V BOX/94700CR 9470/0CRC 9470/0CRBL
94700CR o [ 250 10 [ 450 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 13
- - 8001917994750 8001917194754
M/670 BOX/670 670/C 670BL
670 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 [ [ 14
- - 8001917096706 8001917067003
M/675 BOX/675 675/C 675BL con a T SACBL M
675 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 o [ 12 [ 1
- - 8001917096751 8001917067508 8001917675109
M/690B BOX/690 690/C 690BL
690 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 [ [ 14
- - 8001917096904 8001917069106
M/695 BOX/695 695/C 695BL conacSACBL M
695 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 o [ 12 [ 1
- - 8001917096959 8001917069502 8001917695107
M/660 BOX/660 660/C 660BL
660 o [ 250 s | 250 o [ 180 [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917096607 8001917066006
M/665 BOX/665 665/C 665BL
665 o [ 150 5 [ 250 o [ 180 [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917096652 8001917066501
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| SFUSO | BOX | SACCHETTO | SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore CARTONCINO
4 O N ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Rompigetto doccia-schiuma aerati - Aerated Jet breaker shower-foam
M/9300 BOX/9300 9300BL
9300 o [ 150 s [ 250 [ [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917930000
M/9350 BOX/9350 9350BL
9350 o [ 150 s | 20 [ [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917935005
M/7450 BOX/7450 7450/C 7450BL
7450 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917974509 8001917745000
M/7400 BOX/7400 7400/C 7400BL
7400 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 15
- - 8001917974004 8001917740005
M/6800 BOX/6800 6800/C 6800BL
6800 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 16
- - 8001917968003 8001917680004
M/6820 BOX/6820B 6820B/C 6820BBL
6820 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 16
- - 8001917968201 8001917682008
M/6900 BOX/6900 6900/C 6900BL
6900 o [ 400 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 16
- - 8001917969000 8001917690003
M/6920 BOX/6920 6920/C 6920BL
6920 o [ 400 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 16
- - 8001917969208 8001917692007
M/430 BOX/430 430/C 430BL
430 o [ 400 10 [ 300 o [ 250 [ o [ 12 [ [ 16
- - 8001917094306 8001917043007
M/435 BOX/435 435/C 435BL
435 o [ 400 10 [ 300 o [ 250 [ o [ 12 [ [ 16
- - 8001917094351 8001917043502
Rompigetto schiuma aerati - Aerated Jet breaker foam head
M/810 BOX/810 810/C 810BL
810 o [ 300 24 | 720 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 18
- - 8001917098106 8001917081009
M/815 BOX/815 815/C 815BL
815 o [ 300 24 [ 720 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 18
- - 8001917098151 8001917018159
M/815CR BOX/815CR 815/CRC 815/CRBL
815CR o [ 300 24 | 720 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 18
- - 8001917908153 8001917108157
M/840 BOX/840 840/C 840BL
840 o [ 180 6 | 300 o [ 120 [ [ o [ 12 [ 18
- - 8001917098403 8001917084000
M/845 BOX/845 845/C 845BL
845 o [ 180 6 | 300 o [ 120 [ [ o [ 12 [ 18
- - 8001917098458 8001917084505
M/830 BOX/830 830/C 830BL
830 o [ 250 10 [ 300 o [ 180 [ o [ 12 [ [ 18
- - 8001917098304 8001917083003
M/835 BOX/835 835/C 835BL
835 0 [ 250 10 [ 300 0 [ 180 [ 0 [ 12 [ [ 18
- - 8001917098359 8001917083508
M/870 BOX/870 870/C 870BL
870 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 [ [ 19
- - 8001917098700 8001917087001
m/875 BOX/875 875/C 875BL conad TSACBL M
875 o [ 300 6 | 300 o [ 200 0 12 0 12 19
8001917098755 8001917087506 8001917875103
M/895 BOX/895 895/C 895BL con adDSACBL M
895 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ o [ 12 o [ 12 [ 19
8001917098953 8001917089500 8001917895101
M/860 BOX/860 860/C 860BL
860 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 19
8001917098601 8001917086004
M/865 BOX/865 865/C 865BL
865 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ 12 [ 19
8001917098656 8001917086509
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SFUSO BOX SACCHETTO SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore CARTONCINO
= = =
4 O B 7 ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Accessori Rompigetto - Jet breaker Spare Parts
A90/0
A90 100 [ 1000 [ [ [ [ [ [ 21
A91/0
A91 100 [ 1000 [ [ [ [ | | 21
o10/V
010 100 [ 500 [ [ [ [ [ [ 21
010N/V
010N 100 [ 500 [ [ [ [ [ [ 21
010CR/V
010CR |__100 | 500 [ [ [ [ I I 21
M/9420S 9420/SC 9420/SBL
9420S 50 [ 1000 [ o [ 700 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917990424 8001917190428
M/9470NSA 9470/NSC 9470/NSBL
9470NS s0 [ 1000 [ o [ 700 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917991476 8001917191470
M/9470SA 9470/SC 9470/SBL
9470S 50 [ 1000 [ o [ 700 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917990479 8001917190473
M/9470CRS 9470/CRSC 9470/CRSBL
9470CRS s0 [ 1000 [ o [ 700 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917992473 8001917192477
M/51
M/51 50 | 300 [ [ [ [ I I 21
M/68 M/68C M/68BL
M/68 s0 [ 350 [ o [ 40 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917911689 8001917116800
M/25 M/25C M/25BL
M/25 o [ 350 [ o [ 40 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917911252 8001917112505
M/25CR M/25CRC M/25CRBL
M/25CR s0 [ 350 [ 0 [ 40 [ | 0 E I n
- 8001917911269 8001917112604
M/56 M/56C M/56BL
M/56 so [ 350 [ o [ 40 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917911566 8001917115605
M/55 M/55C M/55BL
M/55 50 [ 350 [ o [ a0 [ [ o [ 12 [ 21
- 8001917911559 8001917115506
M/55CR M/55CRC M/55CRBL
M/55CR 50 [ 350 [ o [ 40 [ [ o [ 1 [ 21
- 8001917911573 8001917115704
Rompigetto/Jet breaker ECO Line
M/260N BOX/260 M/260D 260BL
260 o [ 200 20 | 300 o [ 500 [ [ o [ 12 [ 22
8001917092609 8001917026000
M/370 BOX/370 370BL
370 o [ s00 12 | 360 [ [ [ o [ 12 [ 22
8001917037006
M/375 BOX/375 375BL
375 o [ 200 10 [ 300 [ [ [ o [ 12 [ 22
8001917037501
M/375C 375CBL
375C o [ 200 [ [ [ [ o [ 12 [ 22
8001917937504
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| SFUSO BOX SACCHETTO SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore CARTONCINO
4 0 0 ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Rompigetto tubo ottone cromato, raccordo in PVC - Jet breaker chrome plated brass flexible hose, PVC joint
V/975 BOX/975 975/S 975BL
975 o [ 500 12 [ 360 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 23
- - 8001917909754 8001917097505
V/975L 975LS
975L o [ 350 [ o | 24 [ [ [ [ 23
- 8001917099769
V/975XL 975XLS
975XL 0o | 300 [ o [ [ [ [ I 23
- 8001917099783
V/975C BOX/975C 975C/S 975CBL
975C o [ 500 12 [ 360 o [ 350 [ [ o [ 12 [ 23
- - 8001917999755 8001917997508
V/975CL 975CLS
975CL o [ 350 [ o | 24 [ [ [ [ 23
- 8001917099776
V/975CXL 975CXLS
975CXL|[ 0 | 350 [ o [ [ [ [ I 23
- 8001917099790
Rompigetto tubo ottone cromato, raccordo in PVC - Jet breaker chrome plated brass flexible hose, PVC joint
M/571 BOX/571 571/S 571BL
571 o [ 200 I EE o [ 140 [ [ o [ 12 [ 24
- - 8001917095716 8001917057103
M/571L 571LS
571L o [ 300 [ o [ 250 [ [ [ [ 24
- 8001917205719
M/571XL 571XLS
571XL o [ 250 [ o | 200 [ [ [ [ 24
- 8001917305716
Rompigetto doccia 2 usi, tubo ottone cromato - Jet breaker shower dual function
M/1375 BOX/1375 1375/S 1375BL
1375 o [ 200 6 | 300 o [ 140 [ [ o [ 12 [ 25
- - 8001917913751 8001917137508
M/1375L 1375LS
1375L o [ 80 [ o [ [ [ [ I 25
- 8001917913768
M/1375XL 1375XLS
1375XL 0 220 [ 0 [ 24 [ [ [ [ 25
- 8001917913782
M/1380 BOX/1380 1380BL
1380 o [ 250 6 | 300 [ [ [ o [ 12 [ 26
- - 8001917138000
M/1362 BOX/1362 1362/S 1362BL
1362 0 250 6 | 300 o [ 70 [ [ o [ 12 [ 26
- - 8001917913621 8001917136204
M/265 BOX/265 M/2655S 265BL
265 o [ 300 6 | 300 o [ 200 [ [ o [ [ 26
- - 8001917092654 8001917026505
BOX/730 730BL
730 [ 10 [ 300 [ [ o [ 12 [ [ 27
- 8001917073004
BOX/735 735BL
735 [ 10 [ 300 [ [ o [ 12 [ [ 27
- 8001917073509
BOX/7280 7280BL
7280 [ 6 | 300 [ [ [ o [ 12 [ 27
- 8001917728003
BOX/7200 7200BL
7200 [ 6 | 300 [ [ [ o [ 12 [ 27
- 8001917720007
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SFUSO BOX | SACCHETTO | SKINPACK BLISTER BLISTER con adattatore CARTONCINO
4 O N ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
ECONOMIZER LINE 12I/min Aeratori in ottone cromato - Chrome plated brass aerators
5201 5210 5205 5220
5200 o [ 250 o [ s o [ 250 [ o [ 12 [ [ 29
- 8001917052108 8001917052054 8001917052207
5401 5410 5405 5420
5400 o [ 250 o [ s0 o [ 250 [ o [ 12 [ [ 29
- 8001917054102 8001917054058 8001917054201
5301 5310 5305 5320
5300 o [ 250 o [ s0 o [ 100 [ o [ 12 [ [ 29
- 8001917053105 8001917053051 8001917053204
5322
set 2 pezzi
29
o [ 12
8001917053228
5801 5810 5805 5820
5800 o [ 100 o [ 10 o [ 100 [ o [ 12 29
- 8001917058100 8001917058056 8001917058209
TOP CLASS LINE Aeratori risparmio acqua 8 I/min - Chrome plated brass aerators flow limiter 81//min
M/221 2215 2210 221
221 o [ 250 o [ 2 o [ 400 [ o [ 12 29
- 8001917102216 8001917022101 8001917002219
2212
set 2 pezzi
29
o [ 12
8001917022125
M/241 2415 2410 241
241 o [ 250 0 20 0 400 o [ 12 29
- 8001917102414 8001917024105 8001917002417
2412
set 2 pezzi
29
0 12
8001917024129
M/213 2135 2130 setg‘;ezzi
213 o [ 400 o [ 20 o [ 800 [ o [ 12 [ [ ®
- 8001917102131 8001917021302 8001917002134
M/204 2040 204
204 o [ 75 [ o [ 400 [ o [ 10 [ [ 29
- 8001917020411 8001917002042
20405
set 2 pezzi
29
o [ 15
8001917020404
22135 2213
2213 [ [ o [ 250 [ o [ 10 [ [ 30
8001917222136 8001917022132
24135 2413
2413 [ [ o [ 250 [ o [ 10 [ [ 30
8001917224130 8001917024136
2444
2444 I I I I o [ 1 I I 30
8001917024440
Aeratori con snodo in ottone cromato - Chrome-plated brass aerators ball joint
6201 6210 6205 6220
6200 o [ 100 o | 7 o [ 2 [ o [ 12 [ [ 31
8001917062107 8001917062053 8001917062206
6401 6410 6405 6420
6400 o [ 100 0o ] 7 o [ 2 [ o [ 12 [ [ 31
8001917064101 8001917064057 8001917064200
6301 6310 6305 6320
6300 o [ 100 o | 7 o [ 2 [ o [ 12 [ [ 31
8001917063104 8001917063050 8001917063203
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SFUSO BOX | SACCHETTO SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore | CARTONCINO
4 0 0 ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Griglie lavello in plastica e acciaio inox - Rigid body filters and stainless steel
094/0 092/2 094
094 o [ s00 [ o [ 300 12 | 144 [ [ [ 34
- 8001917020923 8001917000949
092/0 092/1S 092
092 o [ 360 [ o [ 300 2 | 44 [ [ [ 34
- 8001917001922 8001917000925
092/2
set 2 pezzi
o [ 300 3
8001917020923 L
M/092S
set 3 pezzi
34
o [ 100
8001917010924
097/0 097C 097
097 0 500 o | 400 12 144 34
- 8001917020978 8001917000970
097/2
set 2 pezzi
34
12 [ 144
8001917002974
095/0 095C 095
095 o [ 360 [ o [ 300 12 [ 44 [ [ [ 34
- 8001917020954 8001917000956
099/0 099C 099
099 o [ 360 [ o [ 150 2 | 44 [ [ [ 34
- 8001917020992 8001917000994
099/25
set 25 pezzi
o [ 12 .
8001917250993
0993/0 0993C 0993
0993 0 360 o [ 150 0 12 34
- 8001917029933 8001917009935
0993/25
set 25 pezzi
o [ 12 3
8001917259934 L
Tappi e filtri lavello in PVC - Plugs and universal sink filters
M/080 080/1 080
080 o [ 200 [ o [ 150 [ 12 [ 44 [ [ 35
- 8001917100809 8001917020800
M/090 090/1 090
090 o [ 200 [ o [ 150 [ 2 [ 44 [ [ 35
- 8001917100908 8001917020909
082C 082
082 [ [ o [ 150 [ 2 | 44 [ [ 35
8001917020824 8001917000826
DE-09710 DE-09700
DE-09710 o [ 200 [ [ [ [ o [ 12 [ 35
8006950097109 8006950097000
M/085 085/C 085
085 o [ 200 [ o [ 150 [ 2 [ 44 [ [ 35
- 8001917010856 8001917000857
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| SFUSO | BOX SACCHETTO SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore CARTONCINO
4 - N ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Tappi/Cestelli per lavello in acciaio inox AlSI304 - Sink plug/Stainless steel Kitchen sink strainer stopper
1055/0 1055-20 10555
1055 o [ 100 [ 0o | 1 [ [ [ o [ 12 36
- 8001917100557 8001917910552
1056/0 1056-20 10565
1056 o [ 100 [ o [ 1 [ [ [ o [ 12 36
- 8001917100564 8001917910569
1057/0 1057-20 10575
1057 o [ 100 [ o [ [ [ [ o [ 1 36
- 8001917100571 8001917910576
1040/0 1040-25 1040BL
1040 o [ 200 [ o [ 8 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917250405 8001917104005
1047/0 1047-25 1047BL
1047 o [ 200 [ o [ s [ [ o [ 1 [ 37
- 8001917250474 8001917104708
1052/0 1052-25 1052BL
1052 o [ 100 [ o [ a4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917250528 8001917105200
1240/0 1240-25 1240BL
1240 s0 [ 200 [ o [ a4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917252409 8001917124003
1247/0 1247-25 1247BL
1247 T [ o [ 4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917252478 8001917124706
1252/0 1252-25 1252BL
1252 50 | 100 [ o | 4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917252522 8001917125208
1257/0
1257 o [ 0 I I I I I I 37
1140/0 1140-25 1140BL
1140 o [ 200 [ o [ 8 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917251402 8001917114004
1147/0 1147-25 1147BL
1147 o [ 200 [ o | s [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917251471 8001917114707
1152/0 1152-25 1152BL
1152 o [ 100 [ o [ a4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917251525 8001917115209
1340/0 1340-25 1340BL
1340 s0 [ 200 [ o [ a4 [ [ o [ 12 [ 37
8001917253406 8001917134002
1347/0 1347-25 1347BL
1347 50 | 150 [ o | a4 [ [ o [ 12 [ 37
- 8001917253475 8001917134705
1352/0 1352-25 1352BL
1352 so [ 100 [ o [ a4 [ [ o [ 12 [ 37
8001917253529 8001917135207
Tappeti lavello POIS - Sink mats POIS
060
060 I I o | 16 I I I I 38
8001917000604
060C
060C I I o | 16 I I I I 38
8001917010603
Tappeti lavello doppio spessore REVERSO - Sink mats double thickness REVERSO
M/030 030/1
030 0 [ 100 [ 0 [ 50 [ 39
8001917000314
030
set 2 pezzi
39
o [ so0
8001917000307
M/030C 030/1C
030C 0 100 o [ 50 39
8001917010313
030C
set 2 pezzi
39
o [ so0
8001917010306
M/032 032
032 o [ 50 [ o [ 50 [ [ [ [ 39
8001917000321
M/032C 032C
032C o [ 5o [ o [ s [ [ [ I 39
8001917010320
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| SFUSO BOX SACCHETTO SKINPACK BLISTER | BLISTER con adattatore CARTONCINO
4 O ] ]
BULK BOX POLYBAG SKINPACK BLISTER BLISTER with adapter CARDBOARD
codice codice codice codice codice codice codice
Codice inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master inner | master Pag.
ean ean ean ean ean ean ean
Tappeti lavello doppio spessore REVERSO - Sink mats double thickness REVERSO
M/038 038
038 o [ 50 [ o [ 50 [ [ [ [ 40
8001917000383
M/038C 038C
038C o [ 50 [ o [ 5o [ [ [ [ 40
8001917010382
M/050 050/1
050 o [ 100 [ o [ 50 [ [ [ [ 40
8001917000512
050
set 2 pezzi
40
o [ 50
8001917000505
M/050C 050/1C
050C 0 100 o [ 50 40
8001917010511
050C
set 2 pezzi
40
o [ 50
8001917010504
140
140 I I o | 30 I I I I 41
8001917001403
140C
140C I I o [ 30 I I I I 4
8001917011402
160
160 [ [ o [ m [ [ I I a
8001917001601
160C
160C I I o [ n I I I I 41
8001917011600
Sturalavello/Plunger “ZACCARIA” e “CORNELIO”
1002 BOX/1001
1002 0 [ 20 6 [ » 42
8001917010023 8001917010016
1002S
manico smontato
42
o [ 40
8001917010023
1005 BOX/1004
1005 0 [ 10 4 [ 48 42
8001917010054 8001917010047
1005S
manico smontato
42
o [ 20
8001917010054
2002 BOX/2001
2002 0 [ 20 6 [ = 43
8001917020022 8001917020015
2002s
manico smontato
43
o [ 20
8001917020022
2005 BOX/2004
2005 0 [ 10 4 [ 48 43
8001917020053 8001917020046
2005S
manico smontato
43
0 20
8001917020053
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Legenda

: Non disperdere nell'ambiente,
T‘.ﬂ\ smaltire in modo responsabile
Do not throw, recyclable paper

W4 Materiale interamente riciclabile
-t 100% recyclable material

Certificazione A.C.S.

(Attestazione Conformita Sanitaria)
A.C.S. conformity (Certification

for water intended for human use)

@ Prodotto EcoFriendly
' e privo di metalli pesanti
EcoFriendly Product
without heavy metals

Lavabile in lavastoviglie

| fino alla temperatura indicata
Dishwasher safe

up to stated temperature

Ottone Cromato
E Chromed brass

Acciaio AlSI 304
Steel AISI 304

A Prodotto realizzato in PVC
APVC product made of polyethylene

Risparmio acqua
' Water saving

Home professional

o Rispetto ambiente

Respect for the environment

Prodotto realizzato senza bisfenolo
Product made without bisphenol

Rompigetto
Jet breaker

Giallo/Yellow
Verde/Green
Azzurro/Blue

ﬁ Rosso/Red

Bianco/White

Accessori
Accessories

2 Rosa/Pink
- Arancione/Orange
Giallo/Yellow
Verde/Green
e Azzurro/Blue
Lime
Bianco/White

'-_': —. Tortora/Dove grey

ﬁ Prugna/Plum

Confezioni
Packaging

Blister con n. pz

Blister con Adattatore

lm Box con n. pz

j Polybag 1pz

E Polybag con n. pz
2 Skinpack 1pz

Z Skinpack 2pz

i Blister 1pz

i

=

Cartoncino



DRICAT

Contatti

IDROGAS di L. Demolli

Richieste generiche:
tel: +39 02 90361208
fax: +39 02 45702438
info@idrogas.com

Ordini Italia e Customer Service:
info@idrogas.com

Ufficio Commerciale Italia:
massimiliano@idrogas.com

Export Department:
info@idrogas.com
massimiliano@idrogas.com

Amministrazione:
info@idrogas.com

www.idrogas.com

Ringraziamo della collaborazione:
Arch. Luca Demolli, Giusy Nocera, Massimiliano Bertinetto, Ermes Marco Baraldi

Progetto grafico:
Gianluca Medaglia

Gli articoli illustrati nel presente catalogo sono suscettibili di modifiche
senza obbligo di preavviso da parte della Societa produttrice.
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